@ WHCTpyKLuMK 3a MHCTanupaHe

BHumaHue! Tlpean pa  npuctbnute  KbM
MHCTanupaHeTo, npoyeteTe WHdOpMauusTa 3a
6esonacHocT B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.
3abenexka: M306paxeHusTa npeacraBsaT
camo obu, npernen Ha npogykta. BbTpewHoTo
obopyaBaHe MOXe [ia ce pasnuyasa.

@ Pokyny k instalaci

Upozornéni! Pred zatatkem instalace si pfectéte
bezpec€nostni informace v navodu k pouziti.
Poznamka: Vyobrazeni pfedstavuje pouze obecny
prehled spotfebice. Vnitini vybaveni se muze lisit.

@ Installationsvejledning

Vigtigt! Laes brugsanvisningens instruktioner ve-
drgrende sikkerhed, for installationen pabegyndes.
Bemaerk: Grafikken giver kun et generelt overblik
over produktet. Det indvendige udstyr kan variere.
@ Montageanweisung

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installa-
tion die Sicherheitshinweise in der Gebrauch-
sanweisung. Hinweis: Die Abbildungen stel-

len nur eine allgemeine Produktibersicht dar.
Die Innenausstattung kann abweichen.

@ Odnyieg eykatdoTaong

Mposeidomroinon! TMMpiv  ocuvexioete pe TNV
eykaraoTaon, diaBdoTe TIG TTANPOYOpiEg
aoPAAEIng aTo eyxelpidio XPAOTN.

Inueiwon: Ta ox€dia avatrapioTolv POvo Tn
YEVIKA €TTIOKATINON TOUu TTPOI6VToG. O £0WTEPIKOG
€COTTAIONOG EVOEXETAI VO DIOPEPEL.

@ Installation Instruction

Warning! Before proceeding with installation,
read the safety information in the User Manual.
Note: The graphics present only general product
overview. The internal equipment might differ.

@ Instrucciones de instalacion

jAtencion! Antes de realizar la instalacion, lea la
informacién de seguridad del Manual del usuario.
Nota: los graficos presentan Unicamente una de-
scripcion general del producto. El equipo interno
puede variar.

@ Paigaldusjuhis
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege labi kasutus-
juhendis olevad ohutusjuhised. Markus: Joonisel
on toodud vaid toote ildine Ulevaade. Seadme
sisemus vdib olla erinev.

@ Asennusohjeet

Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen,
lue kayttdohjeen sisaltaméat turvallisuusohjeet.
Huomautus: Kuvat esittavat ainoastaan yleisen
tuotteen kuvauksen. Sisalla oleva laitteisto voi
poiketa kuvista.

@ Instructions d’installation

Attention! Veuillez lire les consignes de sécurité
que contient la Notice d’utilisation avant d’'installer
I'appareil. Remarque: les graphiques donnent
uniquement une présentation générale du produit.
L'équipement interne peut varier.

@ Upute za instalaciju
Upozorenje! Prije instalacije procitajte sig-
urnosne informacije u Uputama za uporabu.
Napomena: Slika predstavlja samo opceniti prikaz
proizvoda. Unutarnja oprema moze se razlikovati.

@ Uzembe helyezési utmutato

Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az Ulzem-
be helyezéssel, olvassa el a biztonsagi in-
formacidkat a  felhasznaldéi  kézikdnyvben.
Megjegyzés: Az abra csupan az altalanos ter-
mékmegjelenitést szolgalja. A késziilék tényleges
kialakitasa ettél eltérd lehet.

0 Istruzioni di installazione

Attenzione! Prima di procedere all'installazione,
leggere le istruzioni di sicurezza contenute nel Li-
bretto Istruzioni. Nota: Le immagini offrono solo
una panoramica generale del prodotto. La dotazi-
one interna potrebbe essere diversa.

@ OpHaTy Typanbl HycKaynblIK
EckepTy! KypbinfblHbl OpHaTapapblH — angsiHaa
nanganaHyLubl HyCKayrbIfbIHAAFbI Kayinciagik
Typarnbl aknapatTbl okbiHbI3. ECkepiM: CypeTTepae
KYPbINFbIHBIH ~ Xannbl — CbIPTKbl ~ KOpiHiCi  FaHa
6erHeneHreH. Kypbinfbl op Typni 60mybl MyMKiH.

0 Irengimo instrukcija

Ispéjimas! Prie§ montuodami  perskaitykite
saugos informacijg  naudojimo instrukcijoje.
Pastaba: Paveiksléliai skirti tik bendrajai gaminiy
apzvalgai. Vidaus jranga gali skirtis.

@ UzstadiSanas noradijumi

Bridinajums! Pirms turpinat uzstadi$anu,
izlasiet lietotdja rokasgramata ietverto droSibas
informaciju. Piezime: $ie attéli sniedz tikai

visparéju izstradajuma parskatu. lek3€jas iekartas
var atskirties.
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@ YnatcTBO 3a MOHTaxa

MpenynpenyBawe! Mpen ga noyHete co MoHTa
xaTa, Bo [pupayHuKOT npoyuTajTe rv ynarcreata
3a 0OesbegHa pa6ota. HamomeHa: Cnukute
ro npetcTaByBaaT CamoO OMNWTWUOT npernes Ha
npou3BofoT. BHaTpellHaTa onpema Moxe fa ce
pasnukyBa.

@ Installatie-instructies

Waarschuwing! Lees de veiligheidsinformatie in
de gebruikershandleiding voordat u met de instal-
latie begint. Opmerking: De afbeelding geeft al-
leen een algemeen productoverzicht. De interne
apparatuur kan verschillen.

@ Monteringsanvisning

Advarsel! Les sikkerhetsinformasjonene i bruk-
sanvisningen fgr du begynner installasjonen.
Merk: Grafikken presentere kun generell produkto-
versikt. Medfglgende utstyr kan avvike.

@ Wskazéwki dotyczace instalaciji

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem  insta-
lacji nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa podane w Instrukcji obstugi.
Uwaga: llustracja przedstawia tylko ogolny wyglad
urzgdzenia. Wewnetrzne wyposazenie moze sie
rézni¢ od widocznego na ilustracji.

@ Instrugées de instalagao

Atencdo! Antes de continuar a instalagdo, leia
as informagdes de seguranga no Manual de Utili-
zador. Nota: As ilustragcbes apresentam apenas
uma visao geral do produto. O equipamento interno
pode ser diferente.

@ Instructiuni de instalare

Atentie! Tnainte de a trece la instalare, cititi
informatiile privind siguranta din Manualul Utilizato-
rului. Observatie: Graficele indica doar o prezen-
tare generalda a produsului. Echipamentul intern
poate fi diferit.

G Ykaszanns no ycTaHOBKe

BHumaHune! TMepeg Tem kak npuctynatb K
yCTaHOBKe, MpOYTUTE MHOPMaLMIO MO TexHWKe
6e3onacHoCTM B pyKOBOACTBE MOfb30BaTens.
MpumeyvaHue: pacdmyeckoe  nsobpaxeHune
npeacrtaenseT cobon nuwwb obLwmin 063op n3genus.
CocTaB copepxallerocs BHyTpu obopyaoBaHus
MOXET pasfnmyaTtbCsi.

3 YouTube

@ Pokyny na instalaciu
Upozornenie! Pred instalaciou si precitajte
bezpecnostné pokyny v navode na pouzivanie.
Poznamka: Obrazky predstavuju iba veobecné
zobrazenie vyrobku. Vnutorné vybavenie sa moze
lisit.

@ Navodila za namestitev

Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namestitvijo
preberite varnostna navodila v navodilih za upora-
bo. Opomba: Na sliki je predstavljen samo splo$ni
pregled izdelka. Notranja oprema se lahko razlikuje.

@ udhézime Instalimi

Paralajmérim! Pérpara se té kryeni instalimin,
lexoni té dhénat e siguris€é né Manualin e Pér-
dorimit. Shénim: Figurat paragesin vetém pamjen
e pérgjithshme té produktit. Pajisjet e brendshme
mund té ndryshojné.

@ YHyTCTBO 3a UHCTanupamwe

Ynosopewe! T[pe Hero wWwTo npucTynute
WHCTanupawy ypehaja, npouuTtajte MHdOpMmaLuje
o 6esbegHocT 'y YnytctBy 3a  ynoTpeby.
HanomeHa: Crnuka npeactaBrba camo OMWTH
npernes npoussoaa. YHyTpalutba onpema ce Moxe
pasnukoBatu.

@ Installationsanvisningar
Varning! Las sakerhetsanvisningarna i bruksan-
visningen innan du fortsatter med installationen.
OBS! Bilderna visar bara en allman produktéver-
sikt. Den inre utrustningen kan vara annorlunda.

@ Montaj Talimatlari

Uyari! Montaj islemine baslamadan o6nce, kul-
lanma kilavuzundaki guvenlik bilgilerini okuyunuz.
Not: Bu gorseller Urline iliskin sadece genel bakis
sadlamaktadir. i¢ donanimlar farklilik gésterebilir.

@ IHCTPYKUiA 3 ycTaHOBKK

YBara! Mepen noyaTkom BCTaHOBIEHHSA
npountanTe iHopmauito wopo Gesnekn y
MocibHuky kopucTyBada. MpumiTtka: Intoctpauii
NpeACTaBnsioTh NULLE 3aranbHUA BUMMSA NPOAYKTY.
BHyTpilLHE OCHALLEHHSt MOXe BifIpi3HATUCh.
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How to install your Fridge under counter
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